Langfredag

Gudstjeneste 2. april 2021
kl. 9 og 11 i Gratiakirken

Klokke og preludium
Indgangsben

Salme

Hil dig, frelser og forsoner!
Verden dig med torne kroner,
Du det ser, jeg har i sinde
Rosenkrans om kors at vinde,
Giv dertil mig mod og held!

2. Hvad har dig hos Gud bedrovet,
Og hvad elsked du hos stovet,

At du ville alt opgive

For at holde os 1 live,

Os dig at meddele hél?

3. Karligheden, hjertegloden,
Staerkere var her end deden,
Heller giver du end tager,

Ene derfor dig behager

Korsets ded 1 vores sted!
Ny Koralbog 216

Var Herre Jesu Kristi
lidelseshistorie i
Johannesevangeliet

Johs 18,1-11 (side 5-8)
O hoved, hejt forhanet
med blodig sar og ve!
O hoved, tornekronet
til smerte, spot og spe!
O hoved, som har veret
tilbedet idelig,

men nu s hejt vaneret,

ver hilset hjertelig!
DS nr 168,1 Ny Koralbog 24b

Johs 18,12-24

Salme

Hvem voldte al din plage,
din sj&l den merke nat?
Hvem voldte dig den klage:
Min Gud har mig forladt?
Hvem har den kalk dig givet,
pa korsets tre dig bragt?
Hvem har dig, som er livet,

1 ded og grav nedlagt?

Johs 18,25-19,3

Min Jesus, du er saret
for mine synder si,

jeg burde have baret
den straf, som pa dig 14;
se hid, her star jeg arme,
fortjente vredens ris,

min Gud, dig dog forbarme,
din nades glimt mig vis!

Johs 19,4-16

Jeg takker dig af hjerte,

af ganske sind og sjel,
min frelser, for din smerte,
du ville mig det vel.

Lad mig, o Jesu Kriste,
ved troen holde mig!

Nér gjnene vil briste,

da lad mig de 1 dig!

Johs 19,17-30

Nér herfra jeg skal vige,

da vig du ¢j fra mig!

Og nar jeg ned skal stige

1 graven, vis mig dig!

Traed frem, sa snart mit hjerte
er stedt 1 dedens ned,

forkort min angst og smerte
for din den harde ded!

Johs 19,31-42

Ver du mit skjold og bue,
nér jeg min afsked tar!
Lad mig dit ansigt skue,
som det pa korset var!

Jeg derved sejer vinder

1 troen, som sig ber,

dig til mit hjerte binder;
vel den, der sadan der!

Kort praediken

Ben (Litaniet)

(P) Gud vor Far i himmelen,
(M) forbarm dig over os.

(P) Herre Jesus, verdens Frelser,
(M) forbarm dig over os.

(P) Hellig And, vér troster,

(M) forbarm dig over os.

Preest
Fra alle synder, fra al vildfarelse,
fra alt det som ondt er,

Menighed
fri os kaere Herre Gud.

Praest

Fra en ond og brat ded, fra krig og
undertrykkelse, fra ulykker og
adeleggelse,

Menighed
fri os kaere Herre Gud.

Praest
Fra den evige ded,

Menighed
fri os kaere Herre Gud.

Preest
For din hellige fodsels skyld, for din
sejerrige opstandelse og himmelfart,
1 var lykkes tid, 1 var sorg og vor
ned,

Menighed
hjzlp os keere Herre Gud.

Preest
I vor sidste time, pa den yderste
dommedag,

Menighed
hjzlp os keere Herre Gud.



Preest

Vi arme syndere beder nu til dig:
Styr og reger din hellige kristne
kirke. Hold kirkens tjenere ved dit
salige ord og 1 et hellig levnet.
Forhindre vrang lerdom og ded
gudsdyrkelse. For de vildfarende
tilbage og giv dit ord fremgang pé
jorden, indtil alle dine fjender
leegges under dine fedder. Giv alle
dem din And og kraft som herer dit
ord. Trest alle dem som er sorgfulde
og bange.

Menighed
Hor os kaere Herre Gud.

Prast

Giv fred og enighed i alle land.
Vern vort folk og vor dronning, vor
ovrighed og vor kirke og giv dem
din velsignelse.

Giv frugt pé jorden og bevar den.
Kom dem til hjelp som er i ned og
fare. Forserg alle som er hjelpelose.
Gor vel mod dem som gor ondt mod
os. Forbarm dig over alle
mennesker.

Menighed
Hor os kaere Herre Gud.

Praest
O Jesus Kristus, Guds Sen.

Menighed

Herre, tag imod vor ben.

(P) O du Guds Lam som bar all
verdens synder,

(M) forbarm dig over os

(P) O du Guds Lam som bar all
verdens synder,

(M) forbarm dig over os

(P) O du Guds Lam som bar all
verdens synder,

(M) du give os din fred.

Preest

Vi takker dig, Gud fader, at du har
givet os din enbdrne Son, Jesus
Kiristus, for at alle de som tror pé
ham, ikke skal fortabes, men have
evigt liv.

Vi takker dig, Jesus Kristus, at du
har baret pa dit hellige legeme alle
vore synder, og med dit blod
udslettet alle vore overtradelser.

Vi takker dig, du gode Helligand, at
du har givet os i1 vére hjerter den tro,
at vi intet andet ved til salighed end
den korsfestede Jesus Kristus.

Giv os, 0 Gud, din nade, at vi af
hjertet tror, at alle vore synder er os
for Jesu Kristi lidelses og deds
skyld forladte, og oplys os med din
Helligénd saledes at vi daglig ved
Jesu deds kraft afstér fra synden, og
aldrig slipper Jesus af vore hjerter,
forend vi klarlig ser ham i det evige
liv. Det beder vi alle 1 var Herre
Jesu Kristi navn

Alle

Fader vor,

du som er i himlene!
Helliget blive dit navn,
komme dit rige,

ske din vilje

som i himlen siledes ogsa pa
jorden;

giv os i dag vort daglige bred;
og forlad os vor skyld,

som ogsa vi forlader vore
skyldnere,

og led os ikke ind i fristelse,
men fri os fra det onde.

For dit er Riget og magten og
@ren i evighed! Amen

Preest

Herren velsigne dig og bevare dig,
Herren lade sit ansigt lyse over dig
og vere dig nadig,

Herren lofte sit dsyn pa dig og give
dig fred!

Menighed
Amen

Salme

Du, som har dig selv mig givet,
lad 1 dig mig elske livet,

sé for dig kun hjertet banker,
sa kun du i mine tanker

er den dybe sammenhang
Ny Koralbog 216

Udgangsben

Udg vers

Skriv dig, Jesus, pd mit hjerte,
du min konge og min Gud!

at ¢j lyst, ej heller smerte

dig formar at slette ud!

Denne indskrift pd mig seet:
Jesus udaf Nazaret,

den korsfaested, er min are

og min salighed skal vare!
Ny Koralbog 285

Kalender
9.00 og 11.00
Paskedag Gudstjeneste med
4. april nadver (LGJ)
2. paskedag Ingen
5. april gudstjeneste
Tirsdag 8.30: Morgenben
6. april 14.30: Konf.uv.
9.00 og 11.00
Sendag Gudstjeneste med
11. april nadver (LGJ)

Preester Leif G. Jensen 60 63 23 23.
Sigmund Hjorthaug 53 67 10 12.
Kordegn: Anders Henriksen 26 11
40 32. Stefan Lund 23 70 71 31.
Klaus Kristensen 30 18 95 98

VELKOMMEN i
KIRKE!

CORONA-tid:

* Gudstjenesterne holdes i kort form.
* Plads: 25 (+ 3 tjenere).

* Feellessang med mundbind.

* Kordegn vejleder.

* Tilmelding til 711 00 712 frem til kl.
20 aftenen fgr gudstjenesten



Leesning i Gratiakirken langfredag 2021

Vor Herre Jesu Kristi
lidelseshistorie i
Johannesevangeliet

Johannes 18,1-11

Da Jesus havde sagt det, gik han ud
sammen med sine disciple og over pa
den anden side af Kedronbakken,
hvor der var en have, som han og
hans disciple gik ind i. Ogsa Judas,
som forrddte ham, kendte det sted, for
dér madtes Jesus ofte med sine
disciple. Judas tog sa vagtstyrken og
nogle af yppersteprasternes og
farisaeernes tempelvagter med sig og
kom derover med lygter og fakler og
véaben.

Jesus, som vidste alt, hvad der skulle
ske med ham, gik ud til dem og
spurgte: «Hvem leder I efter?» «Jesus
fra Nazaret,» svarede de. Han sagde
til dem: «Det er mig.» Ogsa Judas,
som forrddte ham, stod sammen med
dem. Da Jesus sagde: «Det er mig,»
veg de tilbage og faldt om pa jorden.
Han spurgte dem sé igen: «Hvem
leder I efter?» «Jesus fra Nazaret,»
svarede de. Jesus sagde til dem: «Det
er mig; det har jeg jo sagt jer. Nar det
altsé er mig, I leder efter, sé lad de
andre ga.» For sadan skulle det ord,
han havde sagt, ga i opfyldelse: «Af
dem, du har givet mig, har jeg ikke
mistet nogen.»

Men Simon Peter trak et svaerd, som
han havde med, og slog efter

yppersteprastens tjener og huggede
hgjre ore af ham; tjeneren hed
Malkus. Jesus sagde til Peter: «Stik
svaerdet 1 skeden! Skulle jeg ikke
drikke det bager, Faderen har givet
mig?»

Johannes 18,12-24

Vagtstyrken og officeren og jodernes
tempelvagter anholdt nu Jesus og
bandt ham; de forte ham forst til
Annas, for han var svigerfar til
Kajfas, der var yppersteprast det ar.
Det var Kajfas, der havde givet
joderne det rad, at det var bedst, at ét
menneske dede for folket.

Simon Peter og en anden discipel
fulgte efter Jesus. Denne anden
discipel var kendt af ypperstepraesten
og gik ind 1 yppersteprestens gard
sammen med Jesus, men Peter blev
staende udenfor ved porten. Den
anden discipel, som var kendt af
yppersteprasten, gik ud og talte med
pigen, der holdt vagt ved porten, og
fik Peter med ind. Tjenestepigen, der
holdt vagt ved porten, sagde til Peter:
«Er du ikke ogsa en af den mands
disciple?» «Nej, jeg er ikke,» svarede
han. Tjenerne og tempelvagterne
havde tendt et bal af traekul, fordi det
var koldt, og stod og varmede sig.
Ogsa Peter stod og varmede sig
sammen med dem.

Yppersteprasten spurgte nu Jesus ud
om hans disciple og om hans lare.
Jesus svarede ham: «Jeg har talt til
verden i fuld offentlighed; jeg har
altid undervist i synagoger og pa

tempelpladsen, hvor alle jederne
kommer sammen, og i det skjulte har
jeg intet talt. Hvorfor sperger du
mig? Sperg dem, der har hert mig,
hvad jeg har talt til dem; de ved jo,
hvad jeg har sagt.» Da Jesus sagde
det, var der en af tempelvagterne,
som stod ved siden af, der gav ham et
slag i ansigtet og sagde til ham: «Er
det en made at svare yppersteprasten
pa?» Jesus svarede: «Har jeg sagt
noget forkert, s& bevis, at det er
forkert; men er det rigtigt, hvorfor
slar du mig sa?» Annas sendte ham sé
bundet til yppersteprasten Kajfas.

Johannes 18,25-19,3

Imens stod Simon Peter og varmede
sig. Da sagde de til ham: «Er du ikke
ogsé en af hans disciple?» Han
naegtede det og sagde: «Nej, jeg er
ikke.» Sa sagde en af ypperstepraes-
tens tjenere, en slegtning til ham,
som Peter havde hugget oret af: «Sa
jeg dig ikke 1 haven sammen med
ham?» Atter naegtede Peter, og 1 det
samme galede hanen.

De forte nu Jesus fra Kajfas til
statholderens borg. Det var tidligt om
morgenen. Selv gik de ikke ind 1
borgen, for at de ikke skulle blive
urene, men kunne holde paskemaltid.
Pilatus gik ud til dem og sagde:
«Hvilken anklage fremforer I mod
denne mand?» De svarede: «Havde
han ikke varet forbryder, ville vi ikke
have udleveret ham til dig.» Pilatus
sagde til dem: «S& tag I ham og dem
ham efter jeres lov.» Jaderne sagde:

«V1 har ikke ret til at henrette
nogen.» For sddan skulle Jesu ord gi
1 opfyldelse, det ord, han sagde, da
han betegnede, hvordan han skulle
de.

Pilatus gik ind 1 borgen igen; han
kaldte Jesus for sig og sagde til ham:
«Er du jedernes konge?» Jesus
svarede: «Siger du det af dig selv,
eller er det noget, andre har sagt dig
om mig?» Pilatus svarede: «Er jeg
madske jode? Det er dit eget folk og
yppersteprasterne, som har udleveret
dig til mig. Hvad har du gjort?» Jesus
svarede: «Mit rige er ikke af denne
verden. Var mit rige af denne verden,
havde mine tjenere kaempet for, at jeg
ikke skulle udleveres til jgderne; men
nu er mit rige ikke af denne verden.»
Pilatus sagde til ham: «S4 er du altsa
konge?» Jesus svarede: «Du siger, jeg
er konge. Derfor er jeg fodt, og derfor
er jeg kommet til verden, for at jeg
skal vidne om sandheden. Enhver,
som er af sandheden, herer min rost.»
Pilatus sagde til ham: «Hvad er
sandhed?»

Da han havde sagt det, gik han atter
ud til joderne og sagde til dem: «Jeg
finder ham ikke skyldig. Men det er
skik og brug hos jer, at jeg lgslader
en fange 1 pasken. Vil I have, at jeg
skal lgslade jer jodernes konge?» De
rabte tilbage: «lkke ham, men
Barabbas!» Barabbas var en rover.
Pilatus tog sa Jesus og lod ham piske.
Og soldaterne flettede en krone af
torne og satte den pa hans hoved, og
de hangte en purpurkappe om ham,
stillede sig foran ham og sagde: «Hil



dig, jedernes konge!» og slog ham 1
ansigtet.

Johannes 19,4-16

Pilatus gik atter ud af borgen og
sagde til dem: «Nu forer jeg ham ud
til jer, for at I kan vide, at jeg ikke
finder ham skyldig.» Sa kom Jesus ud
med tornekronen og purpurkappen
pa. Pilatus sagde til dem: «Se, her er
manden!» Da yppersteprasterne og
tempelvagterne s ham, rabte de:
«Korsfaest ham, korsfaest ham!»
Pilatus sagde til dem: «S4 tag I ham
og korsfast ham, for jeg finder ham
ikke skyldig.» Joderne svarede: «Vi
har en lov, og efter den lov skal han
de, fordi han har gjort sig selv til
Guds sen.» Da Pilatus herte de ord,
blev han endnu mere bange, og han
gik ind 1 borgen igen og sagde til
Jesus: «Hvor er du fra?» Men Jesus
gav ham intet svar. Pilatus sagde sé
til ham: «Svarer du mig ikke? Ved du
ikke, at jeg har magt til at leslade dig
og magt til at korsfeeste dig?» Jesus
svarede ham: «Du havde ikke nogen
som helst magt over mig, hvis ikke
det var givet dig ovenfra. Derfor har
han, der udleverede mig til dig, sterre
synd.»

Efter dette ville Pilatus lgslade Jesus,
men joderne rébte: «Loslader du ham,
er du ikke kejserens ven. Enhver, som
gor sig selv til konge, satter sig op
imod kejseren.» Da Pilatus herte de
ord, ferte han Jesus ud, og han satte
sig 1 dommersadet pa det sted, som
kaldes Stenbroen, pa hebraisk

Gabbata. Det var forberedelsesdagen
til pasken, ved den sjette time. Pilatus
sagde til joderne: «Her er jeres
konge!» Da rabte de: «Bort med ham,
bort med ham, korsfaest ham!» Pilatus
sagde til dem: «Skal jeg korsfaste
jeres konge?» Ypperstepraesterne
svarede: «Vi har ingen anden konge
end kejseren.» Da udleverede han
Jesus til dem, for at han kunne blive
korsfastet. Sa tog de Jesus med sig.

Johannes 19,17-30

Han bar selv korset og gik ud til det
sted, som kaldes Hovedskalsted, og
som pd hebraisk hedder Golgata, hvor
de korsfestede ham, og sammen med
ham to andre, én pé hver side, med
Jesus i midten. Pilatus havde lavet en
indskrift og sat den pé korset. Den
lod: «Jesus fra Nazaret, jodernes
konge.» Den indskrift laeste mange af
joderne, for stedet, hvor Jesus blev
korsfastet, 14 neer ved byen, og den
var skrevet pd hebraisk, latin og
grask. Jadernes ypperstepraster
sagde nu til Pilatus: «Skriv ikke:
«Jadernes konge», men: «Han sagde:
Jeg er jodernes konge».» Pilatus
svarede: «Hvad jeg skrev, det skrev
jeg.» Da soldaterne havde korsfastet
Jesus, tog de hans klaeder og delte
dem i fire dele, én del til hver soldat.
Ogsa kjortlen tog de; men den var
uden sammensyninger, €t vevet
stykke fra gverst til nederst; derfor
sagde de til hinanden: «Lad os ikke
rive den i stykker, men treekke lod
om, hvem der skal have den.» For

sadan skulle det skriftord ga i
opfyldelse: De delte mine kleder
mellem sig, de kastede lod om min
kledning. Det gjorde soldaterne altsa.
Men ved Jesu kors stod hans mor,
hans mors sester, Maria, Klopas'
hustru, og Maria Magdalene. Da
Jesus sé sin mor og ved siden af
hende den discipel, han elskede,
sagde han til sin mor: «Kvinde, dér er
din sen.» Derpa sagde han til
disciplen: «Dér er din mor.» Fra den
time tog disciplen hende hjem til sig.
Derefter, da Jesus vidste, at alt nu var
fuldbragt, og for at Skriften skulle
opfyldes, sagde han: «Jeg terster.»
Der stod et kar fyldt med eddike. De
satte sa en svamp fyldt med eddiken
pa en isopstangel og stak den op til
hans mund. Da Jesus havde faet
eddiken, sagde han: «Det er
fuldbragt.» Og han begjede hovedet og
opgav anden.

Johannes 19,31-42

Det var forberedelsesdag, og for at
legemerne ikke skulle blive
hangende pa korset sabbatten over --
for det var en stor sabbatsdag -- bad
joderne Pilatus om, at de
korsfaestedes ben matte blive knust
og de dede taget ned. S& kom
soldaterne og knuste benene pé den
forste og pa den anden, som var
korsfaestet sammen med Jesus. Da de
kom til Jesus og s, at han allerede
var ded, knuste de ikke hans ben,
men en af soldaterne stak ham i siden
med et spyd, og der kom straks blod

og vand ud. Den, der har set det, har
vidnet om det, for at ogsé I skal tro --
og hans vidnesbyrd er sandt, og han
ved, at han taler sandt. Dette skete,
for at det skriftord skulle gé 1
opfyldelse: «Ingen af hans knogler
ma blive knust.» Og atter et andet
skriftord siger: «De skal se hen til
ham, de har gennemboret.» Josef fra
Arimataa, som var discipel af Jesus,
men hemmeligt, af frygt for joderne,
bad derefter Pilatus om at métte tage
Jesu legeme ned; og det tillod Pilatus.
Josef kom sa og tog Jesu legeme ned.
Ogsa Nikodemus kom; det var ham,
som tidligere var kommet til Jesus
om natten; han medbragte en
blanding af myrra og aloe, omkring
hundrede pund. Sa tog de Jesu
legeme og viklede linnedklaeder om
det sammen med de vellugtende
salver, som det er skik hos joderne
ved begravelse. Pa det sted, hvor
Jesus var blevet korsfastet, var der en
have, og i haven var der en ny grav,
hvor der endnu ikke havde varet lagt
nogen. Da det var jodernes
forberedelsesdag, lagde de Jesus dér,
fordi den grav var i naerheden.
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